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Zasady bezpiecznego uzytkowania produktu

Wazne informacje

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy przeczytaé instrukcje obstuqi.

Informacje o instrukcji obstugi
Q Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje na temat montazu, obstugi i konserwacji produktu. Prosimy o

uwazne przeczytanie i przyswojenie jej tresci.

Q Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.

O W przypadku zagubienia lub uszkodzenia instrukcji obstugi, badz gdy stanie sie¢ ona nieczytelna, nalezy naby¢ nowa
instrukcje u lokalnego dealera.

QO W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sa jednostki uktad Sl (Miedzynarodowego Uktadu Jednostek Miar). Liczby
w nawiasach sg wartosciami referencyjnymi, w zwigzku z czym w niektorych przypadkach moze wystapic¢ niewielki
blad konwersiji.

Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen ciata.

Przeznaczenie niniejszego produktu

O Niniejszy produkt to lekkie, wysokowydajne urzadzenie napedzane silnikiem benzynowym, przeznaczone do zwal-
czania chwastow, ciecia trawy i wycinania krzewéw w miejscach trudno dostepnych.

O Nie nalezy uzywac tego urzadzenia do celéow innych niz wymienione powyzej.

O Zawartos¢ niniejszej instrukcji obstugi moze ulega¢ zmianom bez uprzedzenia w zwigzku z aktualizacjg danych tech-
nicznych produktu. Niektére z zamieszczonych tu ilustracji moga sie ré6zni¢ od samego produktu w celu uczynienia
ich bardziej zrozumiatymi.

O W przypadku jakichkolwiek niejasnosci lub watpliwosci nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.
Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen ciata.

Nie nalezy modyfikowaé produktu

O Nie wolno modyfikowa¢ produktu.
Moze to doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen. Wszelkie usterki bedgce wynikiem modyfikacji produktu nie bedg
objete gwarancjg producenta.

Nie nalezy uzywaé produktu. ktéry nie zostat sprawdzony i poddany odpowiedniej konserwaciji.

O Nie wolno uzywac¢ produktu, ktéry nie zostat sprawdzony i poddany odpowiedniej konserwacji. Nalezy dopilnowa¢,
aby produkt byt zawsze regularnie sprawdzany i konserwowany.
Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen ciata.

Wypozyczanie lub przekazywanie produktu

O W przypadku wypozyczania produktu innej osobie nalezy dopilnowaé, aby osoba wypozyczajaca produkt otrzymata
wraz z nim instrukcje obstugi.

QO W przypadku przekazywania produktu innej osobie nalezy pamieta¢ o przekazaniu wraz produktem instrukcji obstu-
gi.
Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen ciata.

Uzytkownicy produktu
QO Produkt nie powinien by¢ uzywany przez:

¢+ osoby zmeczone

osoby bedace pod wyptywem alkoholu

osoby przyjmujace leki

kobiety w ciagzy

osoby w ztej kondycji fizycznej

osoby, ktore nie przeczytaty instrukcji obstugi
¢+ dzieci

O Nalezy pamietac, ze operator lub uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub zagrozenia dla zdrowia badz
mienia innych oséb.

Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze doprowadzi¢ do wypadku.

Q Uktad zaptonowy tego produktu wytwarza podczas pracy pola elektromagnetyczne. Pola magnetyczne moga powo-
dowaé zaktécenia pracy lub awarie rozrusznika serca. W celu ograniczenia zagrozen dla zdrowia zalecamy, aby uzyt-
kownicy rozrusznikow serca skonsultowali sie ze swoim lekarzem oraz z producentem rozrusznika serca przed
rozpoczeciem uzytkowania tego produktu.
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Zasady bezpiecznego uzytkowania produktu

A OSTRZEZENIE

Drgania i zimno
O Stwierdzono, ze stan zwany objawem Raynauda, majacy wptyw na palce niektorych oséb, moze by¢ spowodowany
narazeniem na drgania i zimno. Narazenie na drgania i zimno moze powodowa¢ uczucie mrowienia i pieczenia, a na-
stepnie odbarwienie i dretwienie palcow. Stanowczo zaleca sie przestrzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci, po-
niewaz minimalny stopien narazenia, ktéry moze spowodowac¢ te dolegliwosci, jest nieznany.
+ Utrzymywac¢ cieplote ciala, szczegolnie gtowy i szyi, stép i kostek oraz rak i nadgarstkow.
+ Utrzymywa¢ dobra cyrkulacje krwi, wykonujac intensywne éwiczenia ramion podczas czestych przerw w pracy, a
takze przez niepalenie.
+ Ograniczy¢ liczbe godzin pracy urzadzeniem Nalezy stara¢ sie wypetnia¢ kazdy dzien zadaniami, w przypadku
ktérych obstuga kosy spalinowej lub innego recznego sprzetu z napedem mechanicznym nie jest wymagana.
+ W przypadku odczuwania dyskomfortu, zaczerwienienia i obrzeku palcéw, po ktérym wystepuje zabielenie lub
utrata czucia, nalezy przed dalszym narazaniem si¢ na zimno i drgania skonsultowac¢ si¢ z lekarzem.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze spowodowac uszczerbek na zdrowiu.

Urazy spowodowane powtarzajacym sie obcigzeniem
O Stwierdzono, ze nadmierne uzywanie migsni i Sciegien palcéw, rak, ramion i barkow moze powodowa¢ bolesnos¢,
opuchlizne, dretwienie, stabos$¢ i silny b6l w wymienionych miejscach. Niektore powtarzajace sie czynnosci ragk
moga stwarzaé ryzyko wystapienia urazu spowodowanego powtarzajacym sie obcigzeniem (zespét RSI). W celu
ograniczenia ryzyka wystapienia zespotu RSI nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:
+ Unika¢ uzywania nadgarstkéw w pozycjach wygietych, wysunietych lub skreconych.
+ W celu zmniejszenia powtarzalnosci ruchéw stosowaé okresowe przerwy w pracy i da¢ odpoczaé¢ rekom. Zredu-
kowac¢ predkos¢ i site podczas wykonywania powtarzalnych ruchéw.
+ Wykonywac¢ ¢wiczenia wzmacniajgce miesnie rak i ramion.
¢+ W przypadku odczuwania mrowienia, dretwienia lub bolu palcéw, rak, nadgarstkéw lub ramion udaé¢ sie do leka-
rza. Im wczesniej zostanie zdiagnozowany zespét RSI, tym bardziej prawdopodobne bedzie zapobiezenie trwate-
mu uszkodzeniu nerwow i migsni.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze spowodowac uszczerbek na zdrowiu.

Wiasciwe przeszkolenie

O Nie zezwala¢ na obstuge urzadzenia bez wlasciwego przeszkolenia i wyposazenia ochronnego.

O Doktadnie zapoznac¢ sie z elementami sterujgcymi i prawidtowym uzytkowaniem urzadzenia.

QO Zna¢ sposob zatrzymania urzadzenia i wylaczenia silnika.

Q Zna¢ sposo6b szybkiego odpinania uprzezy urzadzenia.

QO Nigdy nie pozwala¢ nikomu na korzystanie z urzadzenia bez odpowiedniej instrukcji.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze spowodowac uszczerbek na zdrowiu.

Nosi¢ odpowiednia odziez.

Q Zabezpieczy¢ wlosy w taki sposéb, aby nie siegaly do ramion.

QO Nie nosi¢ krawatow, bizuterii ani luznej, zwisajacej odziezy, ktéra mogtaby zosta¢ po-
chwycona przez urzadzenie.

QO Nie nosi¢ obuwia otwartego, ani nie chodzi¢ boso lub z gotymi nogami.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze spowodowaé uszkodzenie wzroku lub stu-
chu badz doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowa¢ srodki ochrony indywidualnej
QO Podczas pracy z kosa spalinowg nalezy zawsze stosowac nastepujace srodki
ochrony indywidualnej:
. Ochrona gtowy (kask): chroni gtowe
. Nauszniki lub zatyczki do uszu: chronig stuch
. Okulary ochronne: chronig oczy
. Ostona twarzy: chroni twarz
. Rekawice ochronne: chronia dtonie przed zimnem i drganiami
. Dopasowana odziez roboczg (dtugie rekawy, diugie spodnie): chroni ciato
. Ciezkie, antyposlizgowe obuwie ochronne (z noskami) lub antyposlizgowe
obuwie robocze (z noskami): chroni stopy
8. Ostony goleni: chronia nogi
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze spowodowaé uszkodzenie wzroku
lub stuchu badz doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
O W razie potrzeby nalezy stosowac¢ ponizsze srodki ochrony indywidualnej:
¢+ Maska przeciwpytowa: chroni uktad oddechowy
¢+ Kapelusz pszczelarski: chroni przed atakami pszczot

NO OGO~ WN-




Zasady bezpiecznego uzytkowania produktu

A OSTRZEZENIE

Srodowisko uzytkowania i obstugi
O Nie nalezy uzytkowa¢ produktu:
¢+ w zlych warunkach pogodowych;
+ na stromych zboczach lub w miejscach, ktére nie zapewniajg bezpiecznego oparcia dla stép i sg sliskie;
+ w nocy lub w ciemnych miejscach o stabej widocznosci;
Q Podczas uzywania produktu na tagodnym zboczu nalezy pracowaé¢ w poziomie, ruchem konturowym.
W przypadku upadku, poslizgniecia lub nieprawidtowej obstugi produktu moze dojs¢ do powaznych obrazen ciata.
O Dla wiasnego zdrowia oraz bezpiecznej i wygodnej pracy nalezy obstugiwaé¢ urzadzenie w zakresie temperatur po-
wietrza od —5°C do 40°C.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze spowodowac uszczerbek na zdrowiu.

Przygotowanie na wypadek urazu
O W razie mato prawdopodobnego wystapienia wypadku lub urazu nalezy

mie¢ przygotowane odpowiednie srodki, takie jak:

¢+ apteczka pierwszej pomocy

+ reczniki i chusteczki (do powstrzymania krwawienia)

¢+ gwizdek lub telefon komérkowy (do wezwania pomocy z zewnatrz)
Brak mozliwos¢ udzielenia pierwszej pomocy lub wezwania pomocy z ze-
wnatrz moze przyczynic¢ sie do pogorszenia obrazen.

W przypadku pozaru lub dymu nalezy przede wszystkim zadba¢ o bezpieczenstwo

oddali¢ sie od produktu, aby zapewni¢ sobie fizyczne bezpieczenstwo.
Q Przy uzyci topaty zasypa¢ ogien piaskiem lub podobnym materiatem, aby zapobiec jego rozprzestrze-

D
O W przypadku pozaru silnika lub pojawienia sie dymu z innego miejsca niz wylot spalin, nalezy najpierw ﬁ

nianiu, ewentualnie ugasi¢ pozar gasnica.
Paniczna reakcja moze spowodowac, ze pozar i inne szkody moga sie bardziej rozprzestrzenic.

Ostrzezenia

A\ NIEBEZPIECZEN-
STWO

A OSTRZEZENIE

A PRZESTROGA

Ten symbol, wraz z towarzyszacym
mu stowem ,,NIEBEZPIECZEN-
STWO”, zwraca uwage na dziatanie
lub stan, ktéry doprowadzi do powaz-
nych obrazen lub $mierci operatora i
0s06b znajdujacych sie w poblizu.

Ten symbol, wraz z towarzyszacym
mu stowem ,,0STRZEZENIE”, zwra-
ca uwage na dziatanie lub stan, ktory
moze doprowadzi¢ do powaznych ob-
razen lub sSmierci operatora i oséb
znajdujgcych sie w poblizu.

,»PRZESTROGA?” to stowo wskazuja-
ce na potencjalnie niebezpieczng sy-
tuacje, ktéra — jesli nie uda sie jej
unikng¢ — moze skutkowac niewielki-
mi lub umiarkowanymi obrazeniami
ciata.

Inne wskazniki

Symbol przekreslone-
go kota oznacza, ze to
czego dotyczy jest za-
bronione.

UWAGA

WAZNE

Ta umieszczona w ramce informacja
zawiera wskazéwki dotyczgce uzyt-
kowania, pielegnaciji i konserwaciji
produktu.

Umieszczony w ramce tekst ze sto-
wem ,,WAZNE” zawiera wazne infor-
macje dotyczgce uzytkowania,
kontroli, konserwaciji i przechowywa-
nia produktu opisanego w niniejszej
instrukcji obstugi.

Symbole

Rodzaj / ksztait symbolu

Opis / znaczenie symbolu

Rodzaj / ksztait symbolu

Opis / znaczenie symbolu

Doktadnie przeczytac¢ instruk-

Maksymalna predko$¢ obroto-
wa watka narzedzia thngcegow

cje obstugi. obr./min




Zasady bezpiecznego uzytkowania produktu

Rodzaj / ksztatt symbolu

Opis / znaczenie symbolu

Rodzaj / ksztatt symbolu

Opis / znaczenie symbolu

=)
L

Nosi¢ ochrone oczu, uszu i
gtowy

l®c i
m\_/,,_“..m

Osoby postronne powinny
znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 15 m

Nosi¢ obuwie ochronne i reka-
wice

Mieszanka benzyny z olejem

Wytgcznik bezpieczenstwa

Przepustnica ssania w pofoze-
niu ,zimny rozruch” (przepust-
nica zamknieta)

Ostrzezenie!
Uwazac na wyrzucane przed-
mioty!

Przepustnica ssania w potoze-
niu ,praca” (przepustnica
otwarta)

Ostrzezenie! Boczny odrzut!

Regulacja gaznika
- obroty biegu jalowego

Uzywanie bez ostony niedo-
zwolone

Uchwyt w ksztatcie litery U

Uzywanie metalowych tarczy
tngcych niedozwolone

Uchwyt obwiedniowy

Uzywanie zytkowej gtowicy
tngcej niedozwolone

Uwazac na powierzchnie o
wysokiej temperaturze

Nie uzywac¢ produktu w miej-
scach o stabej wentylaciji

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej

Niebezpieczenstwo pozaru

Rozruch silnika

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem

Gumka pompki (pompka roz-
ruchowa)




Zasady bezpiecznego uzytkowania produktu

Naklejki bezpieczenstwa

+ Pokazane ponizej naklejki bezpieczenstwa zostaty zamocowane do produktow opisanych w niniejszej instrukcji obstugi. Przed
przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy poznac i zrozumie¢ znaczenie tych naklejek.

+ Jesli jakas naklejka stanie sie nieczytelna z powodu zuzycia lub uszkodzenia badz odklei si¢ i zagubi, nalezy naby¢ naklejke
zamienng u dealera i umiesci¢ jg w miejscu pokazanym na ponizszych ilustracjach. Naklejka musi by¢ zawsze czytelna.

(1. numer czesci 890617-43130)
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Opis

Przektadnia katowa. WyposaZzona w dwa kota zebate
umozliwiajgce zmiane kata osi obrotu.

Narzedzie tnace. Zytkowa glowica tngca do ciecia tra-
wy i chwastow.

Ostona Urzadzenie zabezpieczajagce operatora przed
przypadkowym kontaktem z gtowicg tngca i wyrzucany-
mi przedmiotami.

N6z odcinajgcy. Umozliwia odciecie nylonowej zytki w
celu dostosowania jej dlugosci do odpowiedniego poko-
su.

Rura watka Czesc¢ zespotu stanowigca obudowe watu
napedowego.

Uchwyt obwiedniowy. Lekki uchwyt, nadajacy sie do
kosy spalinowej z gtowicg zytkowa.

Uchwyt w ksztalcie litery U. Uchwyt o konfiguraciji kie-
rownicy rowerowej, umozliwiajgcy zmniejszenie wysitku
fizycznego w poréwnaniu z uchwytem obwiedniowym.
Punkt podwieszenia. Miejsce, do ktérego mozna za-
czepi¢ uprzaz.

10.

11.

12.
13.

14,
15,

16.

17.
18.

19.

Wylacznik zaptonu. Przetgcznik suwakowy zamonto-
wany na obudowie spustu przepustnicy, mozna go
przesung¢ do przodu do potozenia RUN (praca) lub tytu
do potozenia STOP.

Spust przepustnicy. Urzgdzenie uruchamiane palcem
operatora, stuzgce do regulowania obrotow silnika.
Blokada spustu przepustnicy. Blokuje spust prze-
pustnicy w potozeniu biegu jatowego, az do momentu
uzyskania prawidtowego chwytu prawg rekg na uchwy-
cie.

Pokrywa filtra powietrza. Ostania filtr powietrza.
Korek zbiornika paliwa. Stuzy do zamykania zbiornika
paliwa.

Zbiornik paliwa. Zawiera paliwo i filtr paliwa.

Uchwyt rozrusznika. Pociggng¢ uchwyt, aby urucho-
mi¢ silnik.

Pokrywa ttumika. Zapobiega dotknieciu przez operato-
ra gorgcej powierzchni ttumika.

Swieca zaptonowa

Uprzaz barkowa. Regulowany pas do podwieszania
urzadzenia.

Typ i numer seryjny



Przed rozpoczeciem pracy

Lista zawartosci opakowania

+ W pudetku tekturowym znajdujg sie osobno zapakowane wymienione ponizej czesci.
+ Po rozpakowaniu pudetka nalezy sprawdzi¢ znajdujgce sie w nim czesci.
+ W przypadku braku lub uszkodzenia jakiej$ czesci nalezy skontaktowac sie z dealerem.

)
(o]

1. Silnik i rura watka 6. Zytkowa gtowica tngca
2. Ostona (zytkowej gtowicy tngcej) 7. Instrukcja obstugi

3. Ostona (metalowej tarczy tnacej) 8. Narzedzie blokujace
4. Uprzgz barkowa 9. Klucz nasadowy

5. Uchwyt obwiedniowy

1. Silnik i rura watka 6. Zytkowa gtowica tngca
2. Uchwyt w ksztaicie litery U 7. Instrukcja obstugi

3. Ostona (zytkowej gtowicy tnacej) 8. Narzedzie blokujgce
4. Ostona (metalowej tarczy tnacej) 9. Klucz nasadowy

5. Uprzaz barkowa

Montaz

A\ OSTRZEZENIE

QO Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, aby prawidiowo zmontowaé¢ produkt.
Uzywanie produktu, ktéry zostat nieprawidtowo zmontowany, moze prowadzi¢ do wypadku lub powaznych
obrazen.




Przed rozpoczeciem pracy

Wersja z uchwytem obwiedniowym

Montaz uchwytu obwiedniowego
Zamontowac¢ uchwyt obwiedniowy (A) i wspornik (C) do zespotu
watka napedowego.

Ustawi¢ uchwyt w wygodnym potozeniu roboczym i dokrecié Sru-
by (B).

E: Strzatka F: W kierunku silnika

A\ PRZESTROGA

Q Zamontowac¢ uchwyt po stronie silnika od znaku strzat-
ki.

Wersja z uchwytem w ksztalcie litery U
Montaz uchwytu w ksztalcie litery U
150 mm 1. Zamontowac¢ wspornik montazowy uchwytu (goérny) (A) we
wsporniku montazowym uchwytu (dolnym) (B), po czym za-
mocowac uchwyt, lekko dokrecajgc Srube montazowag
uchwytu (C).

2. Ustawi¢ nachylenie uchwytu pod odpowiednim katem (aby
zapewnic fatwg obstuge), po czym mocno dokreci¢ srube
montazowg uchwytu.

* Aby wyregulowac srube mocujaca (D), nalezy (w razie potrze-

by)

(1) Dokreci¢ $ruby do oporu.

(2) Poluzowa¢ sruby o 1 1/2 obrotu.
E: Strzatka

F: W kierunku silnika

A PRZESTROGA

QO Zamontowac¢ uchwyt po stronie silnika od znaku strzat-
ki.

3. Aby wyeliminowa¢ mozliwos$¢ poluzowania si¢ linki prze-
pustnicy (1), nalezy przymocowac jg do rury watka (H) (w 2
miejscach) oraz do prawej rgczki uchwytu w ksztatcie litery
U (w 1 miejscu) za pomocg zaciskdw mocujgcych (G).

A PRZESTROGA

QO Po zamontowaniu wyregulowa¢ luz koncowki linki (J)
po stronie gaznika (L) na warto$¢ 1 mm - 2 mm.

K: Nakretki
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Przed rozpoczeciem pracy

Montaz ostony
1. Zamontowac ostone (A) do czesci montazowej przekfadni
katowej i dokreci¢ 4 $ruby (B).

1. Wiozy¢ narzedzie blokujgce (A) do otworu znajdujgcego sie
po prawe;j stronie przektadni kgtowej, wciskajgc jednocze-
$nie sprezyne ustalajgcg w lewa strone.

2. Wiozy¢ narzedzie blokujace dalej w otwor (B) ustalacza tar-
czy tngcej w celu unieruchomienia watka wyjsciowego.

3. Zapomoca klucza nasadowego zdemontowacé nakretke (C),

naktadke miseczkowg (D) i dolny ustalacz tarczy tngcej (E).

Nakretka, naktadka miseczkowa i dolny ustalacz tarczy tnacej

nie sg uzywane w przypadku zytkowej gtowicy tngce;.

*

A PRZESTROGA

O Postugujac sie narzedziem blokujacym nalezy pewnie
unieruchomié watek wyjsciowy, aby zapobiec jego ob-
racaniu sie podczas montazu zytkowej gtowicy tnacej.

4. Mocno nakrecic¢ zytkowg gtowice tngcg (F) na watek, obra-
cajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zega-
ra.

5.  Wyja¢ narzedzie blokujgce.

Regulacja wywazenia
Regulacja uprzezy barkowej

&\ OSTRZEZENIE

QO Produkt ten zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby pasowat do szerokiego wachlarza rozmiaréw ciata, ale nie da
sie wyregulowac¢ w przypadku bardzo wysokich oséb. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, jesli stopy moga dosiegna¢ na-
rzedzia tnacego, gdy urzadzenie jest zamocowane do uprzezy.

WAZNE

O Wymiary osoby mogg mie¢ wptyw na regulacje wywazenia. Ponadto procedura wywazania niektérych urzadzen moze nie
dziata¢ w przypadku niektorych osob. Jesli uprzaz barkowa nie pasuje lub nie mozna jej dobrze wyregulowac, nalezy zwrdcié
sie o pomoc do lokalnego dealera.
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Przed rozpoczeciem pracy

¢+ Dotgczona do urzgdzenia uprzgz barkowa jest odpowiednia
dla os6b dorostych o standardowej sylwetce, ktérych wzrost
wynosi 150 cm — 195 cm, za$ obwdd w pasie 60 cm — 140 cm.

+ Nalezy uzywacé uprzezy barkowej, jesli znajduje sie w zesta-
wie lub jesli jest zalecana w niniejszej instrukcji obstugi. Wyre-
gulowac zaréwno uprzagz, jak i punkt podwieszenia (A) na
urzadzeniu w taki sposob, aby narzedzie tngce zwisato kilka
centymetrow nad poziomem podfoza (B).

+ Narzedzie tnace i ostona powinny by¢é wypoziomowane we
wszystkich kierunkach. Zawiesi¢ urzadzenie na uprzezy po
prawej stronie, jak pokazano na rysunku.

Narzedzie nalezy wywazy¢ tak, aby uzyska¢ pozioma
plaszczyzne obrotéw gtowicy tnacej

¢+ Przesung¢ punkt podwieszenia w gore lub w dét rury, aby zna-
lez¢ wiasciwe wywazenie. Obréci¢ zacisk, aby wypoziomowacé
narzedzie tngce i ostone. Zablokowac we wtasciwym potoze-
niu. Jesli punkt podwieszenia moze si¢ swobodnie obracac,
urzgdzenie moze mie¢ tendencje do przechylania sie na boki,
nalezy jednak stara¢ sie wypoziomowac narzedzie tngce i
ostone w osi przod/tyt.

+ Opisane wyzej wywazenie i wypoziomowanie moze wymagac
przemieszczenia zacisku i ponownego wyregulowania szelek
uprzezy. Ponadto, kazdy typ zamontowanego w kosie spalino-
wej narzedzia tngcego i ostony moze wymagac odpowiednie-
go wywazenia.

Przygotowanie paliwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

QO Nie wolno uzupetniaé paliwa, gdy silnik jest goracy lub pracuje.
O Nie wolno pali¢ tytoniu ani zbliza¢ sie z otwartym plomieniem podczas uzupetniania paliwa.
Grozi to zapaleniem sig paliwa i pozarem prowadzgcym do poparzen.

&\ OSTRZEZENIE

QO Nie wolno napetniaé¢ zbiornikéw paliwa w pomieszczeniach zamknietych. Zbiorniki paliwa nalezy zawsze napetnia¢
na zewnatrz nad nieostonietym gruntem. Nie wolno uzupetniaé¢ paliwa w zbiorniku produktu na skrzyni tadunkowej
samochodu ciezarowego lub w innych podobnych miejscach.

Q Zbiorniki paliwa/kanistry moga by¢ pod cisnieniem. Zawsze nalezy powoli odkreca¢ korek wlewu paliwa, aby umoz-
liwi¢ wyréwnanie cisnienia.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do wytrysniecia paliwa.

O Wytrze¢ wszelkie paliwo, ktore przelato sie lub rozlato z powodu przepetnienia.
Woycieki paliwa mogg powodowac pozar i oparzenia po zapaleniu.

O Po uzupetnieniu paliwa nalezy zawsze sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw paliwa z przewodu paliwowego, pierscieni
uszczelniajacych uktadu paliwowego lub wokét korka zbiornika paliwa. W przypadku stwierdzenia wyciekéw paliwa
nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania produktu i skontaktowac sie z dealerem w celu wykonania naprawy.
Wszelkie wycieki paliwa mogg spowodowac pozar.

O Kanister z paliwem nalezy przechowywac¢ w zacienionym miejscu z dala od ognia.

QO Uzywac¢ certyfikowanego kanistra na paliwo.

WAZNE

QO Paliwo jest mieszankg standardowej benzyny oraz oleju do silnikdw 2-suwowych chtodzonych powietrzem. Zalecana jest
benzyna bezotowiowa, minimum 89-oktanowa. Nie stosowac¢ paliwa zawierajgcego alkohol metylowy lub ponad 10% alkoholu
etylowego.

O Przechowywane paliwo ulega starzeniu. Nie nalezy miesza¢ wiecej paliwa niz spodziewamy sie zuzy¢ w ciggu trzydziestu
(30) dni.
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Przed rozpoczeciem pracy

Paliwo

13

Zalecany stosunek mieszanki: 50 : 1 (2%) dla normy ISO-L-
EGD (ISO 13738), olej klasy JASO FC,FD i olej zalecany
przez firme Shindaiwa.

Nigdy nie uzywac oleju przeznaczonego do silnikéw dwusu-
wowych chtodzonych woda, silnikow motocyklowych.

Nie miesza¢ bezposrednio w zbiorniku paliwa.

Paliwo wlane do zbiornika nie powinno siega¢ krawedzi wlotu
zbiornika paliwa (A). Utrzymywac paliwo w granicach zaleca-
nego poziomu (do poziomu progu (B) zbiornika paliwa).

Po uzupetnieniu paliwa nalezy mocno dokreci¢ korek zbiorni-
ka paliwa.



Obstuga silnika

Uruchamianie silnika

A OSTRZEZENIE

Podczas uruchamiania silnika nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na nastepujace srodki ostroznosci:

O Nalezy oddali¢ sie o co najmniej 3 m od miejsca tankowania.

O Umiesci¢ produkt na ptaskim, dobrze wentylowanym miejscu.

O Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow paliwa.

Q Sprawdzic¢, czy metalowe tarcze thace nie maja pekniec.

QO Sprawdzi¢, czy zadna z nakretek i Srub nie jest poluzowana.

QO Pozostawi¢ duzo miejsca wokot produktu i nie dopuscié do tego, aby w jego poblizu znajdowaly sie osoby lub zwie-
rzeta.

Q Uruchomi¢ silnik ze spustem przepustnicy w potozeniu biegu jalowego.

O Podczas uruchamiania silnika nalezy mocno przycisna¢ produkt do podtoza.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze spowodowac wypadek lub obrazenia ciata, a nawet doprowadzi¢ do $mier-
ci.

QO Sprawdzi¢, czy po uruchomieniu silnika nie wystepuja zadne nietypowe drgania lub dzwieki. Nie nalezy uzywa¢ pro-
duktu, jesli wystepujg nietypowe drgania lub dzwieki. Skontaktowac sie z lokalnym dealerem w celu przeprowadze-
nia naprawy.

Wypadki z udziatem odpadajgcych lub rozpadajgcych sie czesci mogg spowodowac rany lub powazne obrazenia.

QO Spaliny z silnika zawierajg toksyczne gazy. Nie nalezy uruchamia¢ produktu w pomieszczeniach za- g
mknietych lub w innych zle wentylowanych miejscach. ﬂ
Spaliny mogg powodowac¢ zatrucia.

QO Nie dotykac¢ ttumika, Swiecy zaptonowej, przektadni katowej i innych elementéw o wysokiej temperatu-
rze podczas pracy produktu lub przez pewien czas po jego zatrzymaniu.
Dotkniecie elementu o wysokiej temperaturze grozi poparzeniem.

O Nie dotykac¢ swiecy zaptonowej, przewodu swiecy zaptonowej i innych elementéw wysokonapiecio-
wych podczas pracy produktu.
Dotknigcie elementu wysokonapieciowego podczas pracy produktu grozi porazeniem prgdem elektrycznym.

Q Jesli narzedzie thnace obraca sie, mimo ze spust przepustnicy znajduje sie w potozeniu biegu jaltowego w momencie
uruchomienia silnika, przed uzyciem produktu nalezy wyregulowa¢ gaznik.

Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze spowodowac wypadek lub obrazenia ciata, a nawet doprowadzi¢ do $mier-
Ci.

O Podczas uruchamiania silnika z uzyciem zapadki przepustnicy, narzedzie tngce obraca sie. Po uruchomieniu silnika
nalezy lekko pociagna¢ spust przepustnicy, aby natychmiast zwolni¢ zapadke przepustnicy. Nigdy nie uzywa¢ za-
padki przepustnicy podczas pracy.

Obracajaca sie tarcza tngca moze spowodowac obrazenia ciata.

UWAGA

O Uchwyt rozrusznika nalezy najpierw wycigga¢ delikatnie, a nastepnie szybciej. Nie nalezy wyciggac linki rozrusznika na wie-
cej niz 2/3 jej diugosci.
O Nie nalezy puszcza¢ uchwytu rozrusznika podczas powrotu linki.

Uruchamianie zimnego silnika
(Podtaczy¢ kapturek Swiecy zaptonowej, jesli produkt byt prze-
\ 4 chowywany przez dtugi czas.)
A START —y— 1. Zdjgé ostone tarczy tngce;.

X 2. Po umieszczeniu produktu na rownym podtozu nalezy
sprawdzi¢, czy narzedzie tngce nie styka sie z powierzchnig
podtoza ani zadng inng przeszkoda, wykorzystujgc do tego
celu belke lub jaki$ inny element pomocniczy.

Przestawic¢ wytgcznik zaptonu (A) do potozenia rozruchu.
Upewni¢ sie, ze spust przepustnicy (D) znajduje sie w poto-
zeniu biegu jatowego.

P
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Obstuga silnika

9.

Ustawi¢ dzwignie przepustnicy ssania (F) w pofozeniu ,zim-
ny rozruch” (E).

Naprzemiennie naciska¢ i zwalnia¢ pompke rozruchowg (H),
az paliwo zostanie do niej wessane.

Po sprawdzeniu, czy otoczenie jest bezpieczne, mocno
chwycic rure kosy mozliwie najblizej silnika, jak pokazano na
rysunku, po czym pociggngc kilkakrotnie za uchwyt rozrusz-
nika (1).

Jesli da sie stysze¢ dzwiek podobny do wybuchu i silnik na-
tychmiast sie zatrzyma, nalezy przestawi¢ dzwignie prze-
pustnicy ssania do potozenia ,praca” (G) i kontynuowaé
ciggniecie za uchwyt rozrusznika, aby uruchomic silnik.
Jesdli silnik sie nie zatrzyma, nalezy delikatnie przestawic
dzwignie przepustnicy do potozenia ,praca”.

10. Pozostawi¢ na chwile silnik do rozgrzania na biegu jatowym.

*

N =~

N

*
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Gdy wystepuja trudnosci z uruchomieniem silnika, nalezy
uzy¢ zapadki przepustnicy (C). (Catkowicie pociagngc¢ spust
przepustnicy i opusci¢ zapadke przepustnicy, naciskajgc jed-
noczes$nie blokade spustu przepustnicy (B), po czym zwolni¢
spust przepustnicy, aby uruchomi¢ zapadke przepustnicy. Po
uruchomieniu silnika nalezy lekko pociagng¢ spust przepust-
nicy, aby natychmiast zwolni¢ zapadke przepustnicy.)

Przestawic¢ wytgcznik zaptonu (A) do potozenia rozruchu.
Upewni¢ sie, ze spust przepustnicy (D) znajduje sie w poto-
zeniu biegu jatowego.

Sprawdzi¢, czy dzwignia przepustnicy ssania znajduje sie w
potozeniu ,praca”.

Jesli w pompce rozruchowej nie wida¢ paliwa, nalezy na-
przemiennie naciskac i zwalnia¢ pompke rozruchowa, az
paliwo zostanie do niej wessane.

Po sprawdzeniu, czy otoczenie jest bezpieczne, mocno
chwyci¢ rure kosy mozliwie najblizej silnika i pociggna¢ za
uchwyt rozrusznika, aby uruchomi¢ silnik.

Przestawi¢ spust przepustnicy (B) do potozenia biegu jato-
wego i ustawi¢ silnik na bieg jatowy (tzn. niskg predkosc¢ ob-
rotow3).
Przestawi¢ wytgcznik zaptonu (A) do potozenia wylgczenia.
W sytuacji awaryjnej nalezy natychmiast wytgczy¢ silnik za
pomocg wylgcznika zaptonu.
Jesli silnik nie zatrzyma sig, nalezy przestawic¢ dzwignie
przepustnicy ssania do potozenia ,zimny rozruch”. Silnik
zgasnie i zatrzyma sie (wytgczenie awaryjne).
Jesli silnik nie zatrzyma sie po uzyciu wytgcznika zaptonu, na-
lezy przed ponownym uzyciem produktu zleci¢ lokalnemu de-
alerowi sprawdzenie i naprawe wytgcznika zaptonu.
Zawsze nalezy odtgczaé przewdd swiecy zaptonowej od
Swiecy zaptonowej, aby uniemozliwi¢ uruchomienie silnika
przed rozpoczeciem pracy lub w przypadku pozostawienia
urzadzenia bez nadzoru.



Operacja ciecia

& NIEBEZPIECZENSTWO

O W przypadku wystapienia zakleszczenia sie narzedzia thacego nalezy zawsze wytaczy¢ silnik.
Nagte uruchomienie sie narzedzia thgcego podczas usuwania zakleszczenia grozi powaznymi obrazeniami ciata.

QO Nie wolno uzytkowaé produktu bez zamontowanej ostony.
Wszelkie przedmioty, ktére odbijg sie rykoszetem od narzedzia tngcego, moga spowodowac wypadek lub powazne obrazenia
ciata.

Q Obszar w promieniu 15 m od produktu jest strefg niebezpieczng. Pod-
czas pracy z produktem nalezy zachowac¢ nastepujace srodki ostroz-
nosci:

+ Nie mozna zezwala¢ dzieciom ani innym osobom lub zwierzetom do-
mowym na przebywanie w strefie zagrozenia.

+ Jesli w strefie zagrozenia znajdzie sie inna osoba, nalezy wytaczy¢
silnik, aby zatrzyma¢ obroty narzedzia thacego.

+ Przy zblizaniu sie do operatora nalezy mu to zasygnalizowa¢, na
przyktad rzucajac galazki spoza strefy zagrozenia, a nastepnie
upewnic sie, ze silnik zostat wylagczony, a narzedzie tnace przestato
sie obracaé¢.

+ Jesli prace przy uzyciu produktu wykonuje wiecej niz jedna osoba,
nalezy okresli¢ sposob, w jaki osoby te bedg sie ze soba porozumie-
wac i pracowac w odlegtosci co najmniej 15 m od siebie.

Wszelkie przedmioty, ktore odbijg sie rykoszetem od narzedzia thgcego oraz kazdy kontakt z narzedziem tngcym, mogg spo-

wodowac utrate wzroku lub $miertelny wypadek.

&\ OSTRZEZENIE

QO Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ miejsce, w ktérym bedzie wykonywana praca i
usung¢ wszelkie mate kamienie i puste puszki, ktéore moga odbi¢ sie rykoszetem od narze-
dzia tnacego, a takze wszelkie kawatki sznurka lub drutu, ktére moga owina¢ sie wokét na-
rzedzia tnacego.

Odbite rykoszetem od narzedzia tngcego ciata obce lub owiniete wokét narzedzia tngcego kawatki
drutu i innych materiatdw mogg spowodowac wypadek lub powazne obrazenia ciata.

O W wymienionych ponizej sytuacjach nalezy natychmiast wylaczy¢ silnik i upewni¢ sie, ze narzedzie tnace zostato
zatrzymane przed sprawdzeniem kazdego obszaru produktu. Wymieni¢ wszelkie uszkodzone czesci.
+ Jesli narzedzie tngce uderzy podczas pracy w kamien, drzewo, stup lub inng tego typu przeszkode.
+ Jesli produkt zacznie nagle nienormalnie drgaé.
Dalsze praca z uszkodzonymi elementami moze doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen ciata.

O Podczas pracy nie nalezy unosi¢ narzedzia tnagcego. Nie wolno pracowac z narzedziem tngcym uniesionym powyzej
poziomu kolan.
Uniesienie narzedzia thgcego powyzej poziomu kolan przybliza ptaszczyzne obrotu do twarzy, zas wszelkie przedmioty, ktére
zostang odrzucone od narzedzia tngcego, mogg spowodowaé wypadek lub powazne obrazenia ciata.

Transport produktu
Q Podczas transportu w opisanych ponizej sytuacjach nalezy wytaczy¢ silnik i upewnic sie, ze tarcza tngca przestata
sie obracaé, po czym zamocowac ostone tarczy tnacej i ustawié¢ wylot ttumika w kierunku od siebie.
¢+ Przemieszczanie si¢ do miejsca wykonywania pracy.
¢+ Przemieszczanie si¢ do innego obszaru podczas pracy.
+ Opuszczanie miejsca, w ktorym zostala wykonana praca.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze spowodowac oparzenia lub powazne obrazenia ciata.
QO W przypadku transportu produktu samochodem nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa, zamocowac ostone tarczy tnacej i
pewnie umocowac produkt, aby zapobiec jego przemieszczaniu sie.
Jazda samochodem z paliwem w zbiorniku paliwa urzgdzenia moze doprowadzi¢ do pozaru.

O W zadnym wypadku nie wolno obstugiwaé produktu jedng reka.
QO Uchwyty nalezy pewnie chwyci¢, umieszczajac kciuki i pozostate palce wokét
uchwytow.

) v,m,/m.tk/MW M ){(,/
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Operacja ciecia

Uzywanie uprzezy barkowej

Kose spalinowg nalezy zawsze prawidtowo zamocowac przy
uzyciu uprzezy barkowe;j.
+ Zapig¢ pas biodrowy (wersja z uchwytem w ksztaicie litery
U). Pas powinien by¢ ciasno zapiety.
¢+ Zamocowac produkt do uprzezy.
+ Wersja z uchwytem obwiedniowym
Umies¢ uprzgz na lewym ramieniu i wyreguluj paski, aby
zakfadka awaryjna spoczywata tuz ponizej talii.
¢+ Wersja z uchwytem w ksztatcie litery U
Umiesci¢ uprzaz barkowg na obu ramionach i wyregulo-
wac pasy w taki sposéb, aby zatrzask punktu tgczacego
znajdowat sie w miejscu pokazanym na rysunku.
+ Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ regulacji poprzez przesuwanie
narzedzia tngcego wzdiuz podtoza.
+ W razie potrzeby nalezy ponownie wyregulowac¢ potozenie
punktu podwieszenia.
¢+ Uprzaz barkowa wyposazona jest w funkcje awaryjnego
zwalniania. W przypadku pozaru lub innej sytuacji awaryj-
nej, nalezy wyciagnac jezyczek bezpieczenstwa (A) do go-
ry, aby umozliwi¢ szybkie zdjecie produktu.

Podstawowa operacja ciecia przy uzyciu zytkowej gtowicy tnacej

&\ OSTRZEZENIE

QO Nieprawidlowe uzywanie narzedzia thagcego moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata. Nalezy przeczytac i stoso-
wac sie do wszystkich wskazowek bezpieczenstwa zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi.

Q Nie uzywac, gdy zespét tnacy jest uszkodzony.

QO Stosowac wylacznie narzedzia tnace zalecane przez YAMABIKO Corporation.

O Nadmiernie diuga nylonowa zytka wystajaca poza n6z odcinajacy moze zosta¢ wyrzucona w powietrze, gdy zytkowa
glowica tnaca zacznie sig obraca¢ si¢ po regulacji dlugosci nylonowej zytki.
Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen ciata.

Regulacja nylonowej zyfki
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Zytkowa gtowica tngca nie powinna obracaé sie z predkoscig
wyzszg niz 10 000 obr./min.

Przy zwalnianiu nylonowej zyiki ze szpuli, nalezy lekko ude-
rzy¢ pokrettem szpuli w powierzchnie ziemi przy predkosci ob-
rotowej nizszej niz 4500 obr/min.

N6z odcinajgcy na ostonie automatycznie dostosowuje ciecie
pokosu, odcinajgc rowno nylonowe zyiki, gdy narzedzie tnace
zaczyna sie obracac.

W przypadku pokosu o dtugosci ciecia mniejszej niz dlugosc
maksymalna, nalezy obcigé dwie nylonowe zytki na jednako-
wa dtugosé.

Gdy zytka nylonowa ulegnie skréceniu podczas ciecia, nalezy
lekko uderzyé pokrettem (A) szpuli w powierzchnie ziemi, co
spowoduje zwolnienie i wysunigcie sie linki ze szpuli.

Jest to ostrozne wprowadzanie kosy spalinowej w materiat,
ktory ma by¢ ciety. Gtowice nalezy lekko przechyli¢, aby $ci-
nany materiat byt odrzucany na bok. W przypadku wykonywa-
nia ciecia przy jakiej$ barierze, takiej jak ptot, Sciana lub
drzewo, nalezy zbliza¢ sie do niej pod pewnym katem, tak aby
scinany materiat odbijat sie od bariery na bok.

Zytkowg gtowice tngcg nalezy przesuwaé powoli, az do mo-
mentu gdy trawa zostanie $cieta przy samej barierze, nie na-
lezy jednak doprowadzac¢ do uderzania zytki w bariere. W
przypadku wykonywania ciecia przy siatce drucianej lub siatce
ogrodzeniowej, nalezy uwazac, aby przesuwac gtowice tylko
do drutu. Zbyt dalekie przesunigcie gtowicy spowoduje urwa-
nie sie zytki w wyniku jej owiniecia wokot drutu.

Mozliwe jest réwniez wycinanie pojedynczych chwastéw. W
tym celu nalezy umie$¢ zytkowa gtowice tngcg w poblizu dol-
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nej czesci chwastu, lecz nigdy w poblizu jego gornej czesci,
gdyz mogtoby to spowodowaé pochwycenie zytki. Zamiast
przecinania chwastu w catosci nalezy uzy¢é samego konca zyt-
ki w celu powolnego przeciecia todygi.

Kat wzgledem $ciany

Scinany materiat

Uniesiony bok noza

Kat wzgledem podioza

PON=

Koszenie

+ Jest to $cinanie lub koszenie duzych powierzchni trawiastych
przez wykonywanie kosg spalinowg ruchu wahadtowego w
obrebie poziomego tuku. Nalezy wykonywac ptynne, swobod-
ne ruchy. Nie nalezy podejmowaé préb siekania trawy. Zytko-
w3 gtowice tngcg nalezy przechyli¢ tak, aby pokos byt
odktadany na bok. Nastepnie nalezy cofng¢ gtowice bez ciecia
trawy w celu wykonania nastepnego pokosu. Jesli operator
jest dobrze zabezpieczony i nie dba o kierunek odrzucania Sci-
nanego materiatu, moze wykonywac koszenie w obu kierun-
kach.

+ Obie te czynnosci wykonuje sie zytkowa gtowicg thgcg odchy-
long pod stromym katem. Skalpowanie (A) polega na usunie-
ciu goérnego przyrostu, z pozostawieniem odstonietej ziemi.
Krawedziowanie (B) polega na przycinaniu trawy w miejscu, w
ktérym rozrosta sie na chodniku lub podjezdzie. Zaréwno pod-
czas krawedziowania, jak i skalpowania, urzgdzenie nalezy
trzymac pod stromym kgtem w pozycji, w ktérej $cinany mate-
riat oraz wszelkie usuwane zanieczyszczenia i kamienie nie
beda odrzucane w kierunku operatora, nawet jesli odbijg sie
rykoszetem od twardej powierzchni.

¢+ Mimo, ze zdjecia pokazujg, jak nalezy wykonywac krawedzio-
wanie i skalpowanie, kazdy operator musi samodzielnie zna-
lez¢ katy, ktére odpowiadajg wielkosci jego ciata i sytuaciji
ciecia.

¢+ W przypadku prawie kazdego ciecia dobrze jest przechyli¢ zyt-
kowg gtowice tngca tak, aby kontakt miat miejsce z tg czescig
okregu zataczanego przez zytke, gdzie obracajgca sie zytka
oddala sie od operatora i ostony (patrz odpowiedni rysunek).
Dzieki temu $cinany materiat bedzie odrzucany w kierunku od
operatora.

+ Przechylenie gtowicy w niewfadciwg strone spowoduje wyrzu-
canie $cinanego materiatu w kierunku operatora. Je$li zytko-
wa gtowica tngca bedzie trzymana ptasko wzgledem podfoza
tak, ze ciecie odbywac sie bedzie na catym okregu zatacza-
nym przez zytke, to Scinany materiat bedzie odrzucany w kie-
runku operatora, opor spowoduje zwolnienie obrotéw silnika,
a ponadto zuzywana bedzie duza ilo$¢ zyiki.

+ Zytkowa gtowica tngca obraca sie w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. N6z korygujacy znajdowac sie be-
dzie po lewej stronie ostony.

. Scinany materiat

. Cig¢ po tej stronie

N =

¢+ Nie nalezy wpychac zytki w twarde chwasty, drzewa lub ogro-
dzenia z drutu.

+ Wpychanie zyiki w siatke druciang, siatke ogrodzeniowa lub
geste zarosla moze skutkowaé oderwaniem koncéwek zyiki i
odrzuceniem ich w kierunku operatora. Wtasciwym sposobem
jest ciecie az do bariery, takiej jak jedna ze wspomnianych wy-
zej, nigdy jednak nie nalezy wprowadzac¢ zytki w przeszkode
lub przemieszczac jg przez nig. Nie nalezy wykonywac ciecia
bardzo blisko przeszkody lub bariery.

[ [ [ ==k

18



Operacja ciecia

+ Unika¢ kontaktu zytki nylonowej z uszkodzonym ogrodzeniem
z drutu. Oderwane przez kose spalinowg kawatki drutu moga
by¢ wyrzucane z wysokimi predkosciami.

Podstawowa operacja ciecia przy uzyciu metalowej tarczy tnacej

A\ OSTRZEZENIE

Q Podczas ciecia nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen.
¢+ Sprawdzié¢, czy tarcza tnaca zostata bezpiecznie dokrgcona na swoim miejscu.

Wymieni¢ ostone, jesli jest uszkodzona lub peknieta.

Wymieni¢ nakretke tarczy tnacej, gdy stanie sie zuzyta.

Nie wcina¢ sie tarcza thaca w ziemie.

Nie pracowa¢ kosg spalinowg z tepa, wygieta, ztamang lub odbarwiong tarcza tnaca i zuzyta

lub uszkodzong nakretka.

+ Nie uruchamia¢ silnika przy catkowicie otwartej przepustnicy bez obciazenia.

Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen ciata.

QO Stosowac wylacznie narzedzia thace zalecane przez YAMABIKO Corporation. YAMABIKO Corporation nie ponosi od-
powiedzialnosci za awarie urzadzen tnacych, osprzetu lub akcesoriow, ktore nie zostaly przetestowane i zatwierdzo-
ne przez YAMABIKO Corporation do uzytku z tym urzadzeniem.

O Rodzaj uzywanej tarczy tnacej musi by¢ dopasowany do rodzaju i wielkosci cietego materiatu. Niewlasciwa lub tepa
tarcza tngca moze spowodowacé powazne obrazenia ciata. Tarcze thace musza by¢ ostre. Tepe tarcze tnace zwigk-
szaja szanse wystapienia odbicia i zranienia operatora i osob postronnych.

+ Plastikowe/nylonowe tarcze tngce do trawy/chwastow moga by¢ stosowane wszedzie tam, gdzie stosuje sie gto-
wice zylkowa. Nie nalezy uzywac tego typu tarczy tnacej do usuwania gestych chwastow lub zarosli.

+ Tarcza 3-ostrzowa zostata zaprojektowana specjalnie do koszenia chwastéw i trawy. Aby unikngé¢ obrazen spo-
wodowanych odbiciem lub ztamaniem ostrza, nie nalezy uzywac¢ tarczy 3-ostrzowej do przycinania zarosli lub
drzew.

¢+ 8-zebowa tarcza tngca do chwastéw/trawy przeznaczona jest do trawy, odpadéw ogrodowych i gestych chwa-
stow. Nie nalezy uzywac tej tarczy do zarosli lub twardych, zdrewnialych roslin, o srednicy 19 mm lub wiekszej.

¢+ 22-zebowa tarcza do karczowania przeznaczona jest do gestych zarosli i mtodych drzewek o srednicy do 64 mm.

+ 80-zebowa tarcza do krzewow przeznaczona jest do ciecia zarosli i zdrewniatych roslin o srednicy do 13 mm.

Uszkodzone lub zniszczone tarcze mogg by¢ przyczyng wypadkow i powaznych obrazen ciata.

Odbicie

Q Zjawisko, ktére wystepuje, gdy tarcza tngca wchodzi w kon-
takt z drzewem, stupem, kamieniem lub innym twardym
przedmiotem podczas obracania sie z wysoka predkoscia, w
wyniku czego reaguje silnym i natychmiastowym odskokiem,
jest znane jako odbicie.

QO Wystapienie odbicia moze spowodowac¢ utrate kontroli nad
produktem i jest wysoce niebezpieczne.

QO W szczegolnosci, jesli przednia prawa ¢wiartka tarczy tnace;j
(B) uderzy w krzew lub inny podobny przedmiot, tarcza tngca
spowoduje nagte odskoczenie produktu do tytu w prawo.

Q Aby zapobiec odbiciu, nie nalezy wykonywac¢ ciecia od lewej do prawej strony. Uwazag¢, aby tarcza tnaca nie uderzyta
w zadne twarde przedmioty.

QO Podczas ciecia nalezy dopilnowa¢, aby ciety przedmiot stykat sie z czescia tarczy znajdujaca sie w odlegtosci 1/3
$rednicy tarczy od przedniej krawedzi po lewej stronie (A).

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $miertelnego wypadku.

* © o o
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Koszenie chwastow

+ Jest to ciecie realizowane przez wykonywanie narzedziem

20

tngcym ruchu wahadtowego w obrebie poziomego tuku.
Umozliwia szybkie oczyszczenie duzych powierzchni z polnej
trawy i chwastéw. Koszenia nie nalezy stosowa¢ do ciecia du-
zych, twardych chwastéw lub zdrewniatych roslin.

Jesli mtode drzewko lub krzew pochwyci narzedzie tngce, nie
nalezy uzywaé narzedzia thgcego jako dzwigni w celu jego
oswobodzenia, poniewaz spowoduje to awarie narzedzia tna-
cego.

Zamiast tego nalezy wytgczy¢ silnik i wypchngé mtode drzew-
ko lub krzew, aby uwolni¢ ostrza.



Konserwacja i przeglady

A OSTRZEZENIE

Podczas przeprowadzania przegladu i konserwacji produktu po uzyciu nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw
ostroznosci:
QO Wylaczy¢ silnik i przed przystapieniem do przegladu lub konserwaciji produktu poczekaé, az silnik ostygnie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi poparzeniem.
Q Przed przystgpieniem do przegladu i konserwacji nalezy zdja¢ kapturek swiecy zaptonowe;j.
W razie nieoczekiwanego uruchomienia produktu moze dojs¢ do wypadku.

WAZNE

O Przeprowadzenie przegladu i i konserwacji wymaga specjalistycznej wiedzy. Osoby, ktére nie sg w stanie samodzielnie wy-
kona¢ przeglad i konserwacje produktu lub poradzi¢ sobie z usterkg, powinny skontaktowac sie z lokalnym dealerem. Nie
nalezy podejmowac proby samodzielnego demontazu produktu.

O W przypadku czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci i przeznaczo-
nych do tego celu produktéw i elementéw. Uzywanie czesci innych producentéw lub elementéw nieprzeznaczonych do tego
celu moze skutkowaé wadliwym dziataniem.

Wytyczne dotyczgce obstugi technicznej

Obszar Konserwacja Strona Przed uzyciem Co miesigc
Filtr powietrza Oczysci¢ / wymienié 22 .
Filtr paliwa Sprawdzi¢ / oczysci¢ / wymienic 22 .
Swieca zaptonowa Sprawdzi¢ / oczysci¢ / wyregulo- 24 .
wac / wymienié
Gaznik Wyregulowaé / wymienic i wyre- 22 .
gulowaé
Uktad chtodzenia Sprawdzi¢ / oczysci¢ 23 .
Ttumik Sprawdzi¢ / dokrecic 23 .
Ttumik Oczyscic 23 or*
Przekfadnia katowa Nasmarowac¢ 24 o*
Rozrusznik Sprawdzi¢ - .
N6z odcinajacy Sprawdzi¢ / oczyscic¢ - .
Uktad paliwowy Sprawdzi¢ 22 .
Wkrety, sruby i nakretki Sprawdzi¢, dokreci¢ / wymienié - .

* Lub po uptywie 50 godzin, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej. ** Lub po uptywie 100 godzin, w zaleznosci od tego, co
nastapi wczesniej.

Obszar Konserwacja

Jesli pociggniecie za uchwyt rozrusznika sprawia trudnosci lub

Luz zaworowy Wyregulowac moc jest niska, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

WAZNE

O Podane odstepy czasu sg maksymalne. Wiasciwg czestotliwos¢ wymaganych konserwacji nalezy okresli¢ w oparciu o rze-
czywistg intensywno$c¢ uzycia i doswiadczenie.

Konserwacja i przeglady

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw, prosimy o skontaktowanie si¢ z lokalnym dealerem.
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Czyszczenie filtra powietrza

1. Zamkng¢ przepustnice ssania. Poluzowac pokretto pokrywy
filtra powietrza i zdjg¢ pokrywe filtra powietrza (B).

2. Wyjg¢ wkiad filtra powietrza (A) (wktad filtra powietrza znaj-
duje sie w pokrywie filtra powietrza).

3.  Wyczysci¢ szczotkg zabrudzenia z wktadu filtra lub oczysci¢
wkiad filtr sprezonym powietrzem od strony gaznika.

4. Zamontowac wkiad filtra powietrza w pokrywie, po czym po-
nownie zmontowac¢ pokrywe z wktadem filtra powietrza.

5. Dokreci¢ pokretto pokrywy filtra powietrza.

UWAGA

O Podczas ponownego montazu wktadu filira powietrza nale-
zy go umiesci¢ w ramie obudowy filtra.

1. Postugujac sie kawatkiem drutu lub podobnym przyrzgdem,
wyciggna¢ filtr paliwa (A) przez wlew zbiornika paliwa.

2. Wyciggna¢ stary filtr z przewodu paliwowego (B).

3. Zamontowac¢ nowy filtr paliwa.

UWAGA

QO Jesli filtr jest nadmiernie zabrudzony lub nie pasuje juz pra-
widtowo, nalezy go wymienic.

Regulacja gaznika

&\ OSTRZEZENIE

QO MOZNA REGULOWAC WYLACZNIE OBROTY BIEGU JALOWEGO przez obracanie wkretu regulacji obrotéw biegu ja-
towego (T).

O Podczas regulacji gaznika, narzedzie tngce moze sie poruszaé. Nalezy zwréci¢ szczegolng uwage na narzedzie tna-
ce, aby nie zosta¢ zranionym przez poruszajace si¢ noze.

QO Po zakonczeniu regulacji gaznika narzedzie tnace nie powinno sie poruszac¢ przy predkosci biegu jalowego, w prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do powaznych obrazen ciala.

O NIE wolno przeprowadza¢ zadnych innych regulacji gaznika, niz regulacja obrotéw biegu jatowego. Wszystkie inne
regulacje MUSZA by¢ wykonywane przez autoryzowanego dealera serwisowego. Nieprzestrzeganie tego wymagania
moze spowodowac powazne obrazenia ciala w wyniku nieprawidlowego dziatania silnika.

A PRZESTROGA

O W przypadku wystepowania problemow z gaznikiem nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem serwiso-
wym.

Kazde urzadzenie jest testowane fabrycznie, zas gaznik zostaje
precyzyjnie dostrojony na maksymalng wydajnosc.

Przed przystapieniem do regulacji gaznika nalezy oczysci¢ lub
wymieni¢ filtr powietrza, po czym uruchomi¢ silnik i pozostawi¢
na chodzie przez kilka minut, aby doprowadzi¢ go do temperatu-
ry robocze;.

Po zwolnieniu dzwigni przepustnicy silnik musi zawsze powrdcié¢
do obrotéw biegu jalowego. Obroty biegu jatowego mozna regu-
lowac¢ i nalezy je ustawi¢ na tyle nisko, aby sprzegto silnika mogto
wytgczacé narzedzie tnace.

W celu wyregulowania gaznika nalezy wykonaé nastepujgce

Czynnosci:

1. Ustawic urzadzenie na ziemi, a nastepnie uruchomié silnik i
pozostawi¢ go na biegu jatowym przez 2-3 minuty w celu
rozgrzania.
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Konserwacja uktadu chlodzenia

Jesli narzedzie tngce obraca sie, gdy silnik pracuje na biegu
jatowym, nalezy zmniejszy¢ obroty biegu jatowego, obraca-
jac wkret regulacji obrotéw biegu jatowego (T) w lewo.
Kilkakrotnie powtorzy¢ proces zwiekszania obrotéw az do
petnego otwarcia przepustnicy, a nastepnie powrotu do ob-
rotow biegu jatowego. Sprawdzi¢, czy narzedzie tngce prze-
staje sie obracac¢ na biegu jatowym.

Jesli dostepny jest obrotomierz, nalezy ostatecznie wyregu-
lowaé obroty biegu jatowego silnika na warto$¢ zalecang w
dziale Dane techniczne.

UWAGA

Jesli gaznik nie daje sie prawidtowo wyregulowac za pomocag
wkretu regulacji obrotéow biegu jatowego (T), nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym dealerem serwisowym.

WAZNE

QO Aby utrzymaé wiasciwag temperature pracy silnika, powietrze chtodzace musi swobodnie przeptywaé¢ przez obszar
zeberek cylindra. Ten przeplyw powietrza odprowadza ciepto spalania z silnika. Przegrzanie i zatarcie silnika moze

nastgpic¢, gdy:

+ Wioty powietrza sa zablokowane, co uniemozliwia przeptyw powietrza w kierunku cylindra.
¢+ Wystapitlo nagromadzenie sie pytu i trawy na zewnetrznej powierzchni cylindra. To nagromadzenie izoluje silnik i

zapobiega wydostawaniu sie ciepta.

Usuwanie zatoréw w kanatach chtodzgcych lub czyszczenie zeberek cylindréw uwaza sie za ,normalng konserwacje”. Wszel-
kie awarie spowodowane brakiem konserwacji nie sg objete gwarancja.

WiIot powietrza

Czyszczenie ttumika

¢

Usungc¢ pyt i brud z przestrzeni miedzy zeberkami (A).

Przed kazdym uzyciem nalezy usung¢ nagromadzone zanie-
czyszczenia z dolnej kratki wlotowe;j silnika, umieszczonej po-
miedzy zbiornikiem paliwa a rozrusznikiem.

+ Osady sadzy w ttumiku (A) powodujg spadek mocy silnika i

jego przegrzewanie.. Okresowo nalezy sprawdzac¢ ekran
chwytacza iskier. Usuwac¢ osady z tlumika.

WAZNE

Nie demontowac ostony ttumika. W razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

23



Konserwacja i przeglady

Sprawdzanie uktadu paliwowego

Sprawdzanie swiecy zaptonowej

— d 206-07mm

*

Przekladnia katowa

PN

Sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem.

Po uzupetnieniu paliwa upewni¢ sie, ze paliwo nie przecieka
lub nie wycieka wokot przewodu paliwowego (A), pierscienia
uszczelniajgcego uktadu paliwowego (B) lub korka zbiornika
paliwa (C).

W przypadku przeciekéw lub wyptywu paliwa istnieje niebez-
pieczenstwo pozaru. Natychmiast przerwac uzytkowanie
urzgdzenia i poprosi¢ dealera o sprawdzenie lub wymiane.

Sprawdzi¢ szczeline Swiecy zaptonowej. Prawidtowa szcze-
lina wynosi od 0,6 mm do 0,7 mm.
Sprawdzi¢ elektrode pod katem zuzycia.
Sprawdzi¢ izolator pod kgtem zaolejenia lub innych osaddow.
Jesli Swieca zaptonowa jest brudna, nalezy jg oczyscié. Nie
piaskowaé w celu oczyszczenia. Pozostate ziarenka piasku
uszkodzg silnik.
Jesli elektrody lub koncowki sg zuzyte lub jesli w ceramice
wystepujg pekniecia, wymieni¢ $wiece na nowa. (patrz Dane
techniczne na stronie 31)
Dokreci¢ momentem 10 Nm - 15 Nm (100 kgf-cm -
150 kgf-cm).
Test iskrzenia (w celu sprawdzenia, czy Swieca zaptonowa
wytwarza iskre) musi by¢ przeprowadzony przez lokalnego
dealera.

Odkreci¢ korek (A) i srube spustowg (B) z przektadni kgtowej
(C).

Doda¢ smar do przektadni, tak aby wypchng¢ stary smar. W
razie potrzeby nalezy uzy¢ pompy niskoci$nieniowe;j.

UWAGA

O Stosowac dobrej jakosci uniwersalny smar litowy.
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3.

Przykreci¢ $rube spustowg i korek.

Dostepne sg dwa rodzaje oston: jedna uzywana wytacznie w
przypadku zytkowej gtowicy tngcej, druga zas uzywana wy-
tacznie w przypadku metalowej tarczy tngcej. W przypadku
stosowania metalowej tarczy tnagcej nalezy uzy¢ ostony prze-
znaczonej dla metalowej tarczy tngcej.
Poluzowac catkowicie $rube (A) po prawej stronie wspornika
(B), aby przesungc¢ ekran. Samej sruby nie mozna wyja¢ ze
wspornika.
Naciskajgc przycisk (C), przesung¢ ostone (D) w lewo i wy-
jac ja.
Wiozy¢ ostone innego rodzaju (E) w rowek i przesung¢ jg do
oporu w prawo. Pamieta¢ o dokreceniu $ruby.
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Montaz tarczy tnacej (opcja)

A\ OSTRZEZENIE

Q Podczas pracy z tarcza tnaca nalezy nosi¢ wytrzymate rekawice robocze.

QO W przypadku wymiany tarczy tngcej podczas wykonywania operacji koszenia nalezy bezwzglednie wytaczy¢ silnik i
sprawdzi¢, czy tarcza tnaca jest nieruchoma.

O W przypadku odwracania produktu w celu wymiany tarczy tnacej nalezy sie upewnic, ze korek zbiornika paliwa jest
bezpiecznie zamontowany na swoim miejscu.

O Nie nalezy prébowa¢ montowac tarczy tnacej jedna reka lub bez uzycia klucza nasadowego. Dokladnie zamontowa¢
tarcze tnaca przy uzyciu dostarczonego klucza nasadowego i mocno dokreci¢ we wiasciwym potozeniu.

Q Do dokrecania tarczy tnacej nie nalezy uzywac¢ zadnych innych narzedzi niz dotgczony klucz nasadowy; narzedzie
pneumatyczne lub elektryczne moze dokrecic¢ ostrze tngce bardziej niz to konieczne i spowodowaé pekniecie nakret-
ki lub watka wyjsciowego.

O W przypadku uzycia zuzytej nakretki i naktadki miseczkowej do zamocowania tarczy tnacej, istnieje niebezpieczen-
stwo poluzowania sie tarczy tnacej. Zuzyte elementy nalezy wymieni¢ na nowe.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze doprowadzi¢ do obrazen ciata, powaznego wypadku lub pozaru.

1. Skontrolowa¢ stan tarczy tnacej (A) przed zamontowaniem.
Sprawdzi¢ ostros¢. Tepe tarcze tngce zwiekszajg ryzyko wy-
stgpienia odbicia tarczy. Niewielkie pekniecia moga prze-
ksztafci¢ sie w ztamania, w wyniku czego kawatek tarczy
tngcej moze zosta¢ wyrzucony podczas pracy. Pekniete
ostrza nalezy ztomowac bez wzgledu na wielkos¢ pekniecia.

2. Wiozy¢ narzedzie blokujgce (B) do otworu znajdujgcego sie
po prawe;j stronie przektadni kgtowej, wciskajgc jednocze-
$nie sprezyne ustalajgca po lewej stronie.

3. Wiozy¢ narzedzie blokujgce dalej w otwor elementu ustala-
jacego (C) w celu zamocowania watka wyjsciowego.

4. Zapomoca klucza nasadowego zdemontowac nakretke (D),
naktadke miseczkowg (E) i dolny ustalacz tarczy tngce;j (F).

5. Zamontowa¢ tarcze tngcg, dolny ustalacz tarczy tnacej, na-
ktadke miseczkows i nakretke, dokrecajgc jg mocno reka.

A PRZESTROGA

Q Postugujac sie narzedziem blokujacym nalezy pewnie
unieruchomié watek wyjsciowy, aby zapobiec jego ob-
racaniu si¢ podczas montazu tarczy tnacej. W przeciw-
nym razie nakretka mocujgca tarczy tnacej nie zostanie
wystarczajgco dokrecona.

6. Dokreci¢ nakretke (w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara) kluczem nasadowym. W zadnym wypadku
nie nalezy dokreca¢ catym ciezarem ciata. Moze to spowo-
dowac zerwanie gwintu nakretki.

7. Wyja¢ narzedzie blokujgce.
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Sprawdzanie tarczy tnacej

=~

W e ‘
*

Sprawdzanie zytkowej glowicy tnacej

Wymiana zytki nylonowej

Stosowac wytgcznie tarcze tngcg przeznaczong dla tego mo-
delu przez producenta.

W przypadku zauwazenia pekniecia na tarczy tnacej, nie na-
lezy jej uzywac, ale wymieni¢ na nowa.

Tarcze tnagca nalezy prawidtowo zamontowac, postepujac
zgodnie z instrukcja.

Gdy tarcza tngca staje sie tepa z powodu zuzycia, nalezy jg
odwrdcié w celu dalszego uzytkowania.

Pojawienie sie wykruszenia lub wygiecia tarczy tngcej spowo-
duje wzrost drgan.

Nalezy wymienic¢ jg na nowa.

W przypadku ostrzenia tarczy tngcej nalezy przy uzyciu pta-
skiego pilnika rownomiernie naostrzy¢ 3 krawedzie tngce, jak
pokazano na rysunku. W przeciwnym wypadku utracone zo-
stanie wywazenie tarczy, co spowoduje wzrost drgan.

Upewni¢ sie, ze kazde obrzeze 2 zapadek ustalajgcych obu-
dowy styka sie prawie catkowicie z zewnetrznym obrzezem
odpowiedniego okienka pokrywy.

Sprawdzi¢ zamocowanie gtowicy tngcej w kosie spalinowe;j i
dokrecic, jesli jest luzne.

Sprawdzi¢ gtowice tngcg pod katem odksztatcenia lub nie-
normalnego hatasu podczas jej recznego obracania. Od-
ksztatcenie lub nienormalny hatas moze spowodowaé
wystgpienie nienormalnych drgan lub poluzowanie sie za-
mocowania do kosy spalinowej podczas obrotu, co jest nie-
bezpieczne.

Skontrolowac¢ pokrywe i pokretto mocujace pod katem zuzy-
cia. W przypadku pojawienia sie szczeliny na spodzie pokre-
tta mocujgcego lub na spodzie pokrywy w poblizu wylotu
nylonowej zytki, czgsci te nalezy wymieni¢ na nowe bez
wad.

Sprawdzi¢ gtowice tngca pod katem wystepowania peknie¢
lub wykruszen. Wymieni¢ czesci wykazujgce jakiekolwiek
pekniecie lub wykruszenie na nowe bez wad.

& NIEBEZPIECZENSTWO

O Przed rozpoczeciem procedury wymiany nalezy wylaczy¢ silnik kosy spalinowej i upewni¢ sie, ze zytkowa glowica

tnaca przestata sie obracac.
Moze to doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen.

&\ OSTRZEZENIE

Q Uzywac wylacznie elastycznej, niemetalowej zytki zalecanej przez YAMABIKO Corporation.
Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzi¢ do wypadku lub powaznych obrazen ciata.
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1. Wecisng¢ zapadki ustalajgce (w dwdch miejscach) do we-
wnatrz i zdjgé pokrywe. tatwiej jest odczepiac je jedna po
drugie;j.

Wyjac¢ szpule.

Gdy nylonowa zytka na szpuli jest prawie na wyczerpaniu,
nalezy usunaé pozostata zytke ze szpuli i nawing¢ ,nowg zyt-
ke”, postepujac zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie
(4) i dalej. Gdy zytka na szpuli jest stopiona i przyklejona, na-
lezy usung¢ catg zytke, zeskrobujgc stopiong i przyklejong
czes¢, po czym nawing¢ na nowo usunietg zytke, postepujac
zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie (4) i dale;j.

w N

4. ZagigC zytke w punkcie oddalonym o 12 cm od srodka catej
dtugosci i zaczepi¢ zagietg czes¢ w ,wycieciu” posredniego
separatora.

5. Nawing¢ zytke scisle w rowku szpuli, zgodnie z kierunkiem
nawijania wskazywanym strzatka.

6. Gdy zytka zostanie nawinigta do konca, zaczepic oba korice
zytki w odpowiednim wycieciu szpuli w celu tymczasowego
przytrzymania zytki, pozostawiajgc jednocze$nie koncowki
zytki wystajgce okoto 10 cm poza wyciecie.

7.  Wyréwnac wyciecia szpuli z rowkami w oczkach i umiesci¢
szpule w pokrywie.

8. Woyciggnac zytke z pokrywy. (A) Wyjac¢ zytke z odpowiednie-
go wycigcia szpuli i (B) umiescic¢ jg w rowku odpowiedniego
oczka.

9. Zmontowac¢ ze sobg pokrywe i obudowe. (C) Wyréwnac
oczka w pokrywie z wgtebieniami w obudowie, a nastepnie
(D) wcisng¢ zapadki obudowy w odpowiednie okienka po-
krywy, az zapadki zostang mocno osadzone w okienkach.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Upewni¢ sig, ze kazde obrzeze zapadek obudowy styka sie
prawie catkowicie z zewnetrznym obrzezem odpowiednie-
go okienka pokrywy. Jesli zostang one luzno zamocowane
i glowica tngca zacznie sie obracaé, pokrywa lub we-
wnetrzne elementy moga zosta¢ wyrzucone w powietrze,
co jest niebezpieczne.
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Tabela rozwigzywania problemoéw

WAZNE

O W przypadku czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci i przeznaczo-
nych do tego celu produktéw i elementéw.
Uzywanie czesci innych producentéw lub elementéw nieprzeznaczonych do tego celu moze skutkowac wadliwym dziataniem.

Problem

Okreslenie usterki

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie urucha-

=N

W zbiorniku paliwa nie ma paliwa

Zaopatrzenie w pali-

mia sie 2. Przetgcznik zatrzymywania znajduje sie wo
w pozycji Stop 2. Przestawi¢ do pozycji
3. Nadmierne zasysanie paliwa Start
4. Usterka elektryczna 3. Uruchomi¢ silnik po
5. Wadliwe dziatanie gaznika lub we- wykonaniu obstugi
wnetrzne zatarcie serwisowe;j
6. Wewnetrzna usterka silnika 4. Skontaktowac sie z
lokalnym dealerem
5. Skontaktowac sie z
lokalnym dealerem
6. Skontaktowac sig z
lokalnym dealerem
Problemy z urucho- | Paliwo przedostaje sie do 1. Degradacja paliwa 1. Wymieni¢ na nowe
mieniem silnika, fa- | przewodu przelewowego 2. Usterka gaznika paliwo
lowanie obrotéow 2. Skontaktowac sie z
lokalnym dealerem
Do przewodu przelewowego | 1. Filtr paliwa jest zatkany 1. Oczysci¢ lub wymie-
nie przedostaje sie paliwo 2. Filtr paliwowy jest zatkany nic¢
3. Zakleszczenie wewnetrznych czesci 2. Skontaktowac sie z
gaznika lokalnym dealerem
3. Skontaktowac sie z
lokalnym dealerem
Swieca zaptonowa jest zabru- | 1.  Degradacja paliwa 1. Wymieni¢
dzona lub wilgotna 2. Nieprawidtowa szczelina elektrod 2. Wyregulowac¢ lub wy-
3. Osady sadzy mieni¢
4. Usterka elektryczna 3. Oczysci¢ lub wymie-
nic¢
4. Skontaktowac¢ sie z
lokalnym dealerem
Silnik uruchamia 1. Zabrudzony filtr powietrza 1. Oczysci¢ lub wymie-
sie, ale nie zwiek- 2. Zabrudzony filtr paliwa nic¢
sza obrotow 3. Blokada przeptywu paliwa 2. Oczysci¢ lub wymie-
4. Problem z regulacjg gaznika ni¢
5. Zablokowany wylot spalin lub wylot ttu- | 3. Skontaktowac¢ sie z
mika lokalnym dealerem
4. Woyregulowaé
5. Oczysci¢
Silnik zatrzymuje 1. Problem z regulacjg gaznika 1. Wyregulowaé
sie 2. Usterka elektryczna 2. Skontaktowac¢ sie z
lokalnym dealerem
Silnik nie zatrzymu- 1. Usterka przetgcznika zatrzymywania 1. Wykona¢ zatrzyma-
je sie nie awaryjne i skon-
taktowac sie z
lokalnym dealerem
Narzedzie tngce 1. Problem z regulacjg gaznika 1. Wyregulowaé
obraca sie na biegu 2. Uszkodzona sprezyna sprzegta 2. Skontaktowac sie z

jatowym

lokalnym dealerem
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+ W przypadku wystgpienia problemu, ktory nie zostat ujety w powyzszej tabeli lub w przypadku innych tego typu problemaéw,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

+ W celu utylizacji produktu lub jego czesci zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi nalezy skontaktowac sie z lokal-
nym dealerem.
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Producent:
YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokio 198-8760 JAPONIA

Autoryzowany przedstawiciel w Europie:
CERTIFICATION EXPERTS B.V.
Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen, Holandia

Przechowywanie
Przechowywanie diugoterminowe (30 dni lub diuzej)

&\ OSTRZEZENIE

O Nie przechowywa¢ w zamknietych miejscach wypetnionych paliwem gazowym badz w poblizu nieosto-
nietych ptomieni lub iskier.
Moze to spowodowac pozar.

W przypadku dtugotrwatego przechowywania produktu (30 dni lub dtuzej) nalezy zapewnic, aby zostaty przeprowadzone wymie-
nione ponizej przygotowania do przechowywania.

1. Caltkowicie oproznic zbiornik paliwa na zewnatrz, nad gotg
ziemig. Nie oprdézniac zbiornika paliwa w pomieszczeniach.

2. Kilkakrotnie naprzemiennie nacisngc¢ i zwolni¢ pompke roz-
ruchowa, aby usunaé paliwo z pompki rozruchowe;.

3. Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na biegu jalowym, az do
naturalnego zatrzymania.

Przestawic wytgcznik zaptonu (A) do potozenia wytaczenia.

Gdy produkt osiggnie wystarczajgco niska temperature, wy-

trze¢ zewnetrzng powierzchnie kosy spalinowej z pozostato-

$ci smaru, oleju, kurzu, brudu i innych zanieczyszczen.

6. Przeprowadza¢ zalecane okresowe kontrole opisane w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

7. Sprawdzi¢, czy sruby i nakretki sg dokrecone. Dokrecic te,

ktore sg obluzowane.

ok

8. Wykreci¢ swiece zaptonowg (B) i przez otwdr na Swiece za-
ptonowg wla¢ do cylindra odpowiednig ilo$¢ (ok. 10 ml) czy-
stego, nowego oleju do silnikow 2-suwowych.

9. Umiesci¢ czystg Sciereczke na otworze na $wiece zaptono-
wa.

10. Pociggna¢ 2 lub 3 razy za uchwyt rozrusznika, aby rozpro-
wadzi¢ olej silnikowy wewnatrz cylindra.

11. Obserwowac potozenie ttoka przez otwor na $wiece zapto-
nowg. Powoli pocigga¢ uchwyt rozrusznika rewersyjnego,
az tlok osiggnie swoje gérne potozenie i pozostawi¢ go w
tym potozeniu.

12. Zamontowac Swiece zaptonowa. (Nie podigcza¢ kapturka
Swiecy zaptonowej (C).)

13. Zamontowacé ostone na tarczy tngcej kosy spalinowej i owi-
naé czesc¢ silnikowa plastikowg torbg lub inng ostong, a na-
stepnie przechowywac w suchym, wolnym od kurzu miejscu,
niedostepnym dla dzieci.
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Dane techniczne

T361T C361T

Wymiary zewnetrzne: diugosé x szerokos¢ x wysokosé (bez narze-
dzia tngcego)

1806 x 340 x 363 mm 1806 x 646 x 569 mm

Masa:

Urzgdzenie bez paliwa, narzedzia tngcego i uprzezy (1ISO11806-1: | 6,6 kg 6,8 kg
2011)

Urzadzenie z paliwem, okreslonym narzedziem tngcym, ostong i | 8,0 kg 8,7 kg
uprzezag

Urzadzenie bez paliwa, narzedzia thacego, ostony i uprzezy 6,1 kg 6,3 kg
Pojemnosé: Zbiornik paliwa (petny) 850 ml

Paliwo: Benzyna

Olej

Stosunek mieszanki

Benzyna normalna. Zalecana jest benzyna bezotowio-
wa, minimum 89-oktanowa. Nie stosowac paliwa zawie-
rajgcego alkohol metylowy lub ponad 10% alkoholu
etylowego.

Olej do silnikdw dwusuwowych chtodzonych powie-
trzem Norma ISO-L-EGD (ISO 13738), olej klasy JASO
FC,FD i olej zalecany przez firme shindaiwa.

Stosunek 50:1 (2%)

Narzedzie tnace:

Zytkowa gtowica tngca (ciecie pokosu)
Gwint

Rozmiar (Srednica) zytki nylonowej
Dtugos$¢ zyitki nylonowej

Z-5 (508)

Gwint lewy M10 o skoku 1,25
2,7 mm

50m

Skrzynka przektadniowa: Przetozenie i smarowanie
Kierunek obrotow watka wyjsciowego w widoku z goéry
Maksymalna predkos¢ obrotowa wrzeciona

Redukcja 1,62 i dobrej jakosci smar litowy
W lewo
6610 obr./min

Silnik: Typ

Gaznik

Iskrownik

Swieca zaplonowa

Rozrusznik

Przeniesienie napedu

Pojemnos¢ skokowa silnika

Maksymalna moc wyjsciowa na wale (ISO 8893)
Zuzycie paliwa przy mocy maksymalne;j

Zalecana maksymalna predkos¢ obrotowa silnika (z zamontowanym
standardowym narzedziem tngcym)

Zalecana predkos¢ obrotowa silnika na biegu jatowym

Chtodzony powietrzem, czterosuwowy, pojedynczy cy-
linder

Typu membranowego

Iskrownik w kole zamachowym — system CDI
NGK CMR5H

Rozrusznik rewersyjny

Automatyczne sprzegto odsrodkowe

36,3 cm®

1,4 kKW

0,92 I/godz.

10000 obr./min

2900 (-100~0) obr./min

2006/42/EC
Drgania (ISO 22867) ayy eq

Uchwyt lewy
Uchwyt prawy

Niepewnos¢ K

Poziom cisnienia akustycznego (ISO 22868)

LpAeq Niepewnos¢ K,a

Poziom cisnienia akustycznego (ISO 22868)
LwARa

Niepewnos¢ Kyya

5,8 m/s2 4,7 m/s?
3,9 m/s? 3,4 m/s?
1,2 m/s2 1,2 m/s2
94,5 dB(A) 93,8 dB(A)
1,5 dB(A) 1,5 dB(A)
106,5 dB(A) 107,6 dB(A)
2,1 dB(A) 2,1 dB(A)

Powyzsze dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Deklaracja zgodnosci

Nizej podpisany producent:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho Ohme, Tokio 198-8760 JAPONIA

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wylgczng odpowiedzialno$¢ producen-
ta.

Deklaruje, ze nizej wyszczegodlnione nowe urzgdzenie:
KOSA SPALINOWA / WYCINARKA DO KRZAKOW

Marka: shindaiwa
Typ: T361T/C361T

Jest zgodne z:

*

wymaganiami dyrektywy 2006/42/WE (zastosowanie zharmonizowanej normy EN ISO 11806-1: 2011)

*

wymaganiami dyrektywy 2014/30/UE (zastosowanie zharmonizowanej normy EN ISO 14982: 2009, EN 55012:
2007+A1: 2009)

wymaganiami dyrektywy 2011/65/EU (zastosowanie zharmonizowanej normy EN IEC63000: 2018)
* wymaganiami dyrektywy 2000/14/WE

Procedura oceny zgodnosci wediug ANEKSU V

Zmierzony poziom mocy akustycznej: 106 dB(A) T361T, 108 dB(A) C361T

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 109 dB(A) T361T, 111 dB(A) C361T

Numery seryjne od U47138001001 do U47138100000 T361T, U47238001001 do U47238100000 C361
Tokio, July 1st,2021

YAMABIKO CORPORATION

Autoryzowany przedstawiciel w Europie, ktory jest upowaz-
niony do sporzadzania dokumentéw technicznych.
W ', / Firma: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
s Adres: Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen, Holandia

Hisashi Kobayashi Richard Glaser

Dyrektor Naczelny
Dziat Zapewnienia Jakosci
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YAMABIKO CORPORATION

1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokio 198-8760 JAPONIA
TELEFON: 81-428-32-6118. FAKS: 81-428-32-6145.
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